id lunchtiden samlades alla som
Vvanlig’c vid fabrikens murar.
Gonzalez stod bland en grupp fré-
sare och gestikulerade. I den ena
handen hade han ett papper.

— Jag &r overens med det som
star i flygbladet. Jag tycker t.o.m.
att det star for lite.

— Ja dom begir inte mycket.
svarade en i gruppen. Vi maste ga
till fots. Det #r som Juan sdjer,
inte ar det mycket dom begir: att
vi ska ga till fots en enda dag.

— Lat oss hora pd Lauro, sa en
av frisarna och pekade pa en gam-
mal man.

— Ni vet redan vad jag tycker.
Jag gillar inte politik. Politik &r till
bara fér dom som sysslar med den.
Men den hir gangen kan ni rdkna
med mej.

— Jag ska ga en dag, och om det
behovs en vecka.

— Dessutom #r den inte riktad
mot fabriken. Verkméistarn kom-
mer inte att sidja nage om det. Den
gamle frisaren lamnade de andra
och gick och satte sej i solgasset
vid muren. Han fortsatte att roka
Joaquin glick bland flickorna. Flic-
korna var upprorda.

— Hor pa! sa en av flickorna. Vad
Joaquin sijer dr mycket riktigt. Min
far tycker ocksa sd. Under strejk-
dagen far ingen aka sparvagn. Dom
har spritt flygblad ocksd dir min
fistman jobbar. Min fistman gav
ett at mej. Vi kunde bestdamma
traff nanstans och komma samti-
digt, foreslog en flicka.

— Tro inte att en strejk ar lika-
dant som att promenera med sin
fastman.

— Strejker &r ingenting for tur-
turduvor, log en annan.

— Jag ska gora som de andra. Ser
jag att folk gar, gar jag. Aker folk
sparvagn, aker jag. Jag vill inte
vicka uppmirksamhet. Det récker
med de svarigheter som man redan
har. Man ska inte skaffa sej fler,
sa en annan.

— Man ska gora som Svenssons
gor, gycklade Anita.

B

S T R E j K E N Av Armando Lépez Salinas

— Kvinnorna maste ocksd vara
med. Det angar oss ocksa. I mycket
har vi fler problem &n karlarna.

— Vi maste g, sa Joaquin. Lér-
lingarna hade slutat spela fotboll.
Dom plockade flygblad utanfér mu-
rarna och plockade i fickorna. Nagra
hérde gapande pa arbetarna. Andra
sa vad dom ténkte.

— Farsan tog hem ett flygblad.
Jag sag en hog, en jattemassa i
morse vid metron, men jag vagade
inte ta nat. Snutarna var dér.

n sa:

E — Jag kommer som ni vet fran
Jaén och jag har inte jobbat med
sant har férut. Jag har bara varit
hir i sex manader. Jag kan meja
och troska och allt som hor till
jordbruk och jag &r bra pa att job-
ba. Hela min barndom har jag levt
i byn, diar blev jag karl, dir gifte
jag mej. Jag hade inga stovlar forr-
#n jag var sjutton, innan dess hade
jag bara haft bastskor. Jag var vél-
digt radd om stovlarna och anvén-
de dom bara nidr det var fest.

— Var det sa illa? fragade Joa-
quin.

— Det var anda virre. Tro inte att
det var litt att ga déarifran. Man
ar radd for att lAmna det som man
kianner. Jag hade inget yrke. Och i
stan har man inget bruk for en
lantarbetare.

— Men du kom i alla fall.

— Vad skulle jag géra. Aven om
man ir en sate, som inte har nat
i skallen, lir man det nddvéndi-
gaste. Jag kunde helt enkelt inte
leva dir och dessutom &r man i en
san dar liten by mycket misstdnk-
samma mot dom som inte godkinns
av de rika. En gang slog jag till en
rik, och efter det fick jag aldrig
nagot jobb.

— Ar du me pa att vi ska ga?

— Det &r jag, sa han.

— Jag ska tinka pa saken, sa en
annan.

— Du behdver inte tédnka. Man
gar eller man gar inte.

— Lat honom tala. Gutiérrez har

kanske sina skil att s#dja sa, in-
viande Enrique.

— Ingenjorn hjilpte mej.att kom-
ma till fabriken. Om don Pedro far
veta att jag gar med, blir han kan-
ske férbannad och jag forlorar ackor-
det. Och far jag inte ackordsjobb
kan vi inte leva. Jag har fru och
tre barn att tdnka pa.

— Det ar ett viktigt skél, sa en
annan man.

— Om alla gar med, kan ingen-
jorn inte goéra ett férbannade nage.

— Ar det bara tva eller tre som
ir med, kan han komma &t oss. Det
beror pa oss, inte pd ingenjorn, sa
Enrique.

— Da vi strejkar, protesterar vi
inte bara mot sparvagnshdjningar-
na. Vi protesterar mot allt det &v-
riga, sa en av de unga.

— José har ritt. Vi protesterar
mot allt, sa han som varit lantarbe-
tare. Pa andra sidan fabriksmuren
lag arbetarna pa marken och {tit-
tade ut mot filtet, som strickte ut
sej mot ett kloster i ndrheten. Au-
gusto hade en vinflaska i hénder-
na. Olmedilla hade gett honom den.
Vad tycker ni, fragade han. Min-
nen teg nagra sekunder. Néagra
skrapade kastrullen med en brod-
bit, andra rokte.

— Ge hit flaskan!

— Ta’n, men hall den inte for
linge i luften, det #r fler som vill
dricka, svarade Augusto.

— Jag tror... ja, det var dumt
det jag skulle sidja.

— Hall den inte i kidften for linge,
det kan gora ont.

— Jag sdjer att vi har inte mycket
att forlora.

— Pa satt och vis, sa en av mén-
nen. — Pa siatt och vis sédjer jag.
Jag &r Eulogio, alla kinner mej
och vet hur jag tdnker. Vad det &n
giller var jag alltid den forsta. Men
den hir gangen sidjer jag pa sitt
och vi. Om man forbereder saken
vil, och nir jag s#jer vil, ténker
jag inte pa var fabrik, utan pa alla:
arbetare i Madrid. Det kan vara
ett mycket viktigt eller betydelse-
fullt steg. Det d4r en annan sak om.
det slutar illa, det &r ett steg till-

(Forts & sid. 16)
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STREJKEN . ..
(Forts. fr. sid. 11)

baka. Slutar det illa kommer dom
att kora hart med oss.

— Hur illa det &n slutar, kommer
det @nda att vara ett framsteg.

— Jag forstar inte riktigt vad du
menar.

— For det forsta far vi inte ténka
i forvag att saken ska ga illa. I en
strejk kan inte arbetarna gi pa
defensiven. Det kommer att bli ett
steg framat, &ven om det bara sa
ar ett forsta forsok.

— Pa det sittet dr saken Klar,
erkénde elektrikern.

— Ingenjoren har sagt at oss, att
om vi Klarar ackordsjobbet fére den
stipulerade tiden, skulle vi fa extra-
betalt. Vi vantar fortfarande pa det.

— Alla &r 6verens om att marsche-
ra. Vad s#djer Antonio? den javla
katoliken.

Men Antonio steg upp och stirra-
de kamraterna i 6gonen.

— Aven om vissa inte tycker om
att jag gar i méssan, tidnker jag
som er nir det giller dessa saker.
Behovs det protesteras for att vi
ska fa 16nehdjning, ar jag den for-
ste att protestera. Géller det att inte
aka sparvagn for att protestera mot
de hoga levnadskostnaderna, aker
jag inte sparvagn. Punkt och slut.
Inte fan behover man vil diskutera
och spela stora hjaltar foér att goéra
nagot sa enkelt som flygbladen foére-
slar.

— Heja, Antonio, da &r vi over-
ens, sa Augusto.

Fabrikssirenen tjot och alla ater-
vinde till arbetet livligt diskute-
rande i grupper.

II

oaquin steg upp tidigare &n van-
J ligt strejkdagen for att ga till
fabriken. Grupp efter grupp gick
arbetarna langsamt, utan bradska
véllde de fram 6ver gatorna, med
kastruller i hinderna. Det var en
langsam och trygg marsch, som var
uppfylld av sorl och skratt, glada
hélsningar, trotsigt leende ansik-
ten.
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Byggnads-, fabriks- och verk-
stadsarbetarna, kontorister, butiks-
anstdllda och majoriteten av stads-
borna gick genom Madrids olika ga-
tor.

I stadens omgivningar patrullera-
de ridande polis, med sablarna
redo. Pa torg och gator, déar grup-
per av arbetare strommade till,
fanns lastbilar fullpackade med uni-
formerade poliser, i vintan pa in-
termezzon.

I Vallecas och andra arbetarstads-
delar hade man s#rskilt hard be-
vakning. P& metrostationer och
sparvagnshallplatser stod kulsprute-
bevipnade poliser som vaktade pa
varje rorelse fran de strejkande.
Men den tysta demonstrationen gav
polisen ingen orsak att ingripa.

Sparvagnarna gick tomma, bara
nagon polis eller civilgardist akte
i dem. Forare och konduktérer més
belatet utan att sidja nagot nir vag-
narna stannade vid hallplatsen och
startade igen utan att nagon steg
pa.

4 bron Tres Ojos har man pla-
Pcerat en republikansk flagga i
gar kvidll. En granne berittade for
mej, att polisen hade patrullerat
hela natten i den stadsdelen och
de hogg nagra unga killar, sa en
arbetare fran Vallecas.

— Sparvagnarna gar tomma.

— I dag tjdnar inte sparvagns-
bolaget ett ore.

Nu hade dom god tid pa sej, dom
slank in pd tavernan for att ta sej
en snaps. Dom satte sej vid ett
bord, dir det redan satt en man
som sov framaéatlutad.

— Oh, vakna, sa han fran Jaén,

— Du forstdr i natt kunde jag
inte sova. Jag gick pa bio med gum-
man. Hon blev s& sabla knullsjuk,
jag har inte sovit en blund pa hela
natten.

— Det var som fan, Eleuterio, att
du var sa fin pa att jobba, det visste
jag inte.

Eleuterio hade blivit pigg av snap-
sen, tigande betraktade han tjur-

— Ni vill vara med om att dela vinsten? Bra. Men ni menar vil den
religidsa vinsten inte den materialistiska.

la Codorniz




faktningsaffischer som prydde vég-
gen.

_ Den dir Lizcano kan inte ett
dugg, sa Eleuterio och pekade pa
affischen.

_ Horru trynet, du ska inte passa
pa for att vi strejkar nu, sa Augu-
sto till en kompis.

— Har inte druckit mer &n tva
glas. Det #r inte sd mycket.

— Du tycker mycket om att pimp-
la) i dej.

En man som drack vid disken ta-
lade med &garen.

— H6r du, Lumi, sa han till &ga-
ren. Du kommer att gora fina affé-
rer i dag med alla som &r pa benen.

Agaren grymtade.

— Pepe har sillmjolk i spermerna,
det ska jag siga dej. Annu i gar
visste han inte om han skulle ga
med.

— Jasa, forut var han valdigt stor
i truten. — Jag tror det ar var plikt
att vara med i strejken, sa Augusto.
Méanniskans plikt #r att kdmpa for
sina idéer. — Det &r ménniskans vér-
dighet, sa Enrique. Strejken och
bojkotten #r det frimsta kénneteck-
net pa klassmedvetande.

— Det finns maéanga som alltid
pastar att dom har mer &n dom
andra, dom har alltid taskan i mun-
nen. Men nir det giller, jag vet
inte vad det &r med dom. Dom
svéljer taskan sin.

— Skitstovlarna — det ar det evi-
ga problemet, sa han fran Jaén.

— Ska vi dra oss?

— Innan dess tar vi sista supen,
och nu #dr det jag som bjur, sa
Augusto.

lickorna gick hand i hand gatan
fram och sjong och lekte ”Técka
gatan’:
Ingen slipper hdr fram
forrdn han sdjer min mormors namn
hon pd plommon mumsar
och alla i vattnet plumsar.

Vid fabriksingdngen tringdes ar-
betarna och kommenterade hindel-
serna. Flickorna var ljudligast.

— Nu kommer verkmdistarn.

— Har aldrig sett honom s& tidigt
sen jag kom till fabriken.

— Han ser ut som en citron i syna.

*

FALANGENS PROGRAMFORKLARING

6. Var regering skall vara ett to-
talitdrt instrument i det suverédna
fiaderneslandets tjanst. Alla span-
jorer skall vara delaktiga i den ge-
nom sin funktion inom familj, kom-
mun och syndikat. Ingen skall del-
taga genom de politiska partierna.
Det politiska partisystemet med
alla dess foéljder: i stridiga fraktio-
ner och parlament av den kénda
typen skall obénhorligt avskaffas.

7. Den mainskliga virdigheten,
ménniskans integritet och frihet &r
eviga och heliga virden. Men den
ar verkligt fri som utgér en del av
en stark och fri nation.

Ingen kommer att tillatas att an-
vinda sin frihet mot fidderneslan-
dets forbund, styrka och frihet. En
string disciplin kommer att hindra
varje forsok som dr dmnat att for-
gifta, splittra spanjorerna eller att
leda dem mot fosterlandets dde.

9. Vi uppfattar Spanien ekono-
miskt som ett jattelikt syndikat
av produktdrer. Vi skall organisera
det spanska samhaéllet i korpora-
tioner genom ett system av verti-
kala syndikat enligt produktions-
grenarna i den nationella ekonomi-
ska integritetens tjénst.

i1. Den nationalsyndikalistiska
staten skall varken grymt std utan-
for de ekonomiska striderna mel-
lan méinniskorna, eller okénsligt be-
trakta den starkare klassens domi-
nerande over den svagare. Var re-
gim skall radikalt omdjliggdra
klasskampen, ty alla som samarbe-
tar inom produktionen utgér i var
regim en organisk helhet.

Vi kommer att till “vilket pris
som helst féordéma och hindra miss-
bruket av ett partiskt intresse fram-
fér ett annat samt anarkin inom

arbetsordningen.
12. Rikedomen har som frémsta
mal — och det kommer var rege-

ring att befdsta — att forbéttra lev-
nadsforhallandena for alla dem som
utgor folket. Det kan inte tolere-
ras att stora massor lever eldndigt
medan nagra fa njuter av all slags
lyx.

14. Vi gynnar tendensen till natio-
nalisering av bankvisendet och att
korporationer Overtar de allménna
tjansterna.

15. Alla spanjorer har ratt till ar-
bete. Statsforetagen dr skyldiga att
underhalla alla arbetslésa. Tills den
nya totala strukturen utformats
kommer vi att behéalla och inten-
sifiera alla fordelar som de nuva-
rande sociala lagarna beviljat arbe-
taren.

17. Vi maste till varje pris hdja
levnadsnivan pa landsbygden, som
4r Spaniens eviga fundament. For
detta dndamal atar vi oss att utan

kompromisser genomféra ekono-
miska och sociala reformer inom
jordbruket.

95. Var rorelse inforlivar den ka-
tolska andan med dess drorika tra-
ditioner, som #r radande i Spanien
med det nationella aterupppbyggan-
det. Kyrkan och staten skall anpas-
sa sina respektive omraden utan
att nagon inblandning eller verk-
samhet som kan minska statens
auktoritet accepteras.

— Ibland &r det nagra som skrat-
tar, ibland &r det andra.

— Vi ska skratta sist.

Redan inne i fabriken nér dom
sag verkmistarna och ingenjdrerna
visa sej, borjade dom vissla och
tala hogljutt.

— Vi kommer hit f6r att arbeta
och inte for att férlora tiden med
prat. — Verkmdistarn stod mittemot
Enrique.

— Dessutom kommer jag att med-
dela fackfoéreningen namnet péa
dem, som pratar eller kommer for
sent i dag.

Svarvarens svar hidngde i luften.
Verkméistaren och teknikerna satt
tillsammans pa direktionen.

— Dom ska f& se n#r vi har en
fackforening, som Ar var, en riktig
fackférening, svarade Enrique och
tittade pa kamraterna.

Spansk bankdirektor: Arbetarna
ir som citroner, man kramar saften
ur dom och sd slinger man bort
dom.

Armado Lépez Salinas (fodd
1926) ir en av Spaniens frémsta
romanforfattare. Tillsammans med
Antonio Ferres har han skrivit ett
reportage, som heter Caminando por
las Hurdes (Resor genom las Hur-
des). Luis Bunuel gjorde 1931 en
film om de omraden dir Salinas re-
ser runt i “Tierraz sin pan” (Jord
utan brod), som for ett par ar sedan
visades pa Moderna museet. Salinas
resebok visar att ingenting har for-
andrats.

Forutom har Salinas
skrivit ?Afo tras afio” (Ar efter ar),
som fick det stora exilpriset Ruedo
ibérico for 1962. Detta &r ett avsnitt
ur den.

»La mina”
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